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PIRKIMO SUTARTIS
2025 m. rugséjo 22 d. Nr.4. 46— 7~ PSOL Ledy -
Vilnius

UZzdaroji akciné bendrové Lietuvos parody ir kongresy centras ,Litexpo®, juridinio asmens
kodas 120080713, registruota adresu, Laisvés pr. 5, 04215 Vilnius, (toliau — Klientas), atstovaujama
direktoriaus Viliaus Vai¢ekausko veikianc¢io pagal bendrovés jstatus, ir

UAB ,,Milk Agency“, jmonés kodas 300634324, registruota adresu, Gedimino pr. 27, LT-01104
Vilnius, (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Mariaus Petrukaicio, veikianéio (-ios)
pagal bendroves jstatus,

toliau vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, Klientui atlikus maZos vertés pirkimag
neskelbiamos apklausos biidu ,Kirybinés, grafinio dizaino ir reklaminiy priemoniy dizaino kirimo
paslaugy‘ pirkimo Nr. (toliau — Apklausa) sudaré $ig sutart;:

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartj bendrai sudaro Sutartis ir jos priedai — dokumentai, kurie gin¢o atveju, taikomi tokia
prioriteto tvarka:

1.1.1. Techniné specifikacija;

1.1.2. Sutarties pakeitimai;

1.1.3. Pasitlymas Apklausoje.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje (jos prieduose) vartojamos sgvokos atitinka
Apklausos dokumentuose, MaZos vertés pirkimy tvarkos aprase, Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
jstatyme (toliau — VPJ) jj jgyvendinanciuose teises aktuose, taip pat Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — CK) vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai vartojami tik kaip nuorodos ir
negali blti vartojami aiSkinant Sutart;.

1.3. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turiniais vienodg teising galig, po
vieng kiekvienai Saliai.

II. SUTARTIES DALYKAS

1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose
nustatyty reikalavimy ir geriausios praktikos, suteikti Klientui ktrybinés, grafinio dizaino ir
reklaminiy priemoniy dizaino kiirimo paslaugas, kurios detaliai apradytos Sutarties 1 priede —
,»Lechniné specifikacija®, o Klientas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Paslaugas ir
apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

2. Paslaugos turés biiti teikiamos Sutartyje ir jos 1 priede ,,Techninéje specifikacijoje nustatyta
tvarka. Uz Sutartyje nenurodytas, taciau Paslaugos teikéjo dél kokiy nors priezas¢iy suteiktas
paslaugas (jeigu taip jvykty), Klientas nemoka. Klientas kickvieng kartg elektroniniu pastu is
Paslaugy teikéjo uzsako atitinkamas paslaugas.

III. SUTARTIES KAINA

3.1 Sutarties kaina — 18029,00 Eur (astuoniolika tiikstan¢iy dvide$simt devyni Eur) su pridétinés
vertés mokesciu (toliau — PVM) j kurig jeina visi mokes¢iai ir Paslaugy teikéjo i§laidos bei sgnaudos.
3.2. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira kainodara.
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IV. ATSISKAITYMU UZ PASLAUGAS TVARKA

4.1. Paslaugy teikéjo Klientui teikiamoje PVM sgskaitoje faktiiroje (toliau — Sgskaita), atitinkanti
Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Europos
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiama Paslaugy teikéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
Saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis SABIS https://nbfe.lrv.It/lt/sabis.

4.2. Klientas gautg Sgskaitg apmoka bankiniu pavedimu j Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyta banko
sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

4.3. Paslaugy teikéjo pasitelktiems subteikéjams pageidaujant ir nesant Paslaugy teikéjo
prie$taravimo nepagrjstiems mokéjimams, Klientas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais uz subteikejo suteiktas paslaugas vykdant Sutartj, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 88 straipsnyje nustatyta tvarka. Sio punkto nuostaty taikymas
nekei¢ia Paslaugy teikéjo atsakomybés deél Sutarties jvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais. Klientas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie subteikéjg gavimo raStu informuoja
subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia praS§yma Klientui. Jei subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Kliento, Paslaugy teikéjo ir jo subteikéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties sglygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose teikiant Paslaugas, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas
bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalg
viena kitai.

5.2. Kliento teisés:

5.2.1. reikalauti teikti jam Paslaugas Sutartyje nustatyta apimtimi, tvarka ir terminais;

5.2.2. atsisakyti Paslaugy neatitinkanciy Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
reglamentuojan¢iuose tokiy Paslaugy teikima, nustatyty reikalavimy;

5.2.3. reikalauti i§ Paslaugy teikéjo pasalinti nekokybiskai suteikty Paslaugy ar jy daliy trikumus
arba véliau pastebétus pasléptus teikiamy Paslaugy trikumus (ta pati nuostata galioja Paslaugy teikéjo
pagamintai produkcijai);

5.2.4. duoti Paslaugy teikéjui nurodymus, jeigu tai butina tinkamai Sutarciai jvykdyti ir (ar) jos
vykdymo trikumams pasalinti;

5.2.5. naudotis kitomis Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy Paslaugy teikima,
Klientui suteiktomis teiseémis.

5.3. Kliento pareigos:

5.3.1. priimti tinkamai teikiamas Paslaugas ir atsiskaityti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

5.3.2. teikti Paslaugy teikéjui visus savo turimus dokumentus ir duomenis, kurie reikalingi Paslaugy
teikéjui vykdant Sutartj. Paslaugy teikéjui, pateikus prasymg rastu, dél Kliento turimy dokumenty ar



duomeny pateikimo Paslaugy teikéjui, dokumentai ir duomenys pateikiami ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo praSymo gavimo. Klientui nesuteikus savo turimy dokumenty ar duomeny biitiny
Paslaugoms suteikti per nustatyta terming ir del Sios prieZasties Paslaugy teikéjui véluojant suteikti
Paslaugas laiku, nebus laikoma, kad Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartj;

5.3.3. informuoti savo darbuotojus, kuriy funkcijos susijusios su pagal Sutartj teikiamas Paslaugas,
apie Sutartj ir savo sutartinius jsipareigojimus bei uztikrinti, kad darbuotojai bendradarbiauty su Paslaugy
teik¢jo darbuotojais ir (ar) jo atstovais teikiant Paslaugas bei dalyvauty Kliento ir Paslaugy teikéjo
susitikimuose;

5.3.4. vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy Paslaugy teikima, Klientui
nustatytas pareigas.

5.4. Paslaugy teikéjo teisés:

5.4.1. praSyti, kad Klientas pateikty visus turimus dokumentus ir duomenis, kurie reikalingi
Paslaugy teikéjui vykdant Sutartj;

5.4.2. gauti i§ Kliento apmokéjimg uz tinkamai teikiamas Paslaugas ar jy dalis;

5.4.3. raStu praSyti Kliento perzitréti Sutarties kaing ir suderinti Sutarties pakeitimus;

5.4.4. naudotis kitomis Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy Paslaugy teikimg,
Paslaugy teikéjui suteiktomis teisémis.

5.5. Paslaugy teikéjo pareigos:

5.5.1. bendradarbiauti su Kliento darbuotojais, laiku atlikti visus bitinus veiksmus, kad pagal Sutartj
Klientui Paslaugos biity suteiktos tinkamai;

5.5.2. teikti Paslaugas sgZiningai ir profesionaliai. Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy kokybé
privalo atitikti Sutartyje keliamus reikalavimus, o salygy apie kokybe Sutartyje nesant — jprastai tokios
riiSies paslaugoms keliamus reikalavimus;

5.5.3. vykdyti Kliento nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Paslaugy teikéjas mano, kad
Kliento nurodymai virSija reikalavimus Paslaugoms, jis apie tai rastu turi pranesti Klientui per 5 (penkias)
darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

5.5.4. savo sgskaita iStaisyti Paslaugy (savo produkcijos) trikumus, nustatytus teikiant Paslaugas bei
atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés garantinés prieZitiros galiojimo laikotarpiu;

5.5.5. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus Sutarties 4.3
papunktyje ir Sutarties VI skyriuje nurodytais atvejais;

5.5.6. sudaryti sglygas Klientui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i teisé
suteikiama teisés aktais, tikrinti Sutarties jgyvendinima;

5.5.7. laikytis konfidencialumo, t. y. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties vykdymo
metu i§ Kliento gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugs.
Paslaugy teikéjas taip pat jsipareigoja, kad konfidencialumo laikytysi visi jo darbuotojai ir (ar) jo atstovai,
taip pat jo pasitelkti tikio subjektai, kvazisubteikéjai ar pan.;

5.5.8. uztikrinti kibernetine saugg;

5.5.9. uztikrinti asmens duomeny, kuriuos gavo i§ Kliento vykdydamas Sutartj, sauga:

5.5.9.1. uZtikrinti, kad asmens duomenis tvarkantys, prieiga prie jy turintys Paslaugy teikéjo
darbuotojai ar pasitelkti kiti asmenys (Tikio subjektai) turéty konfidencialumo jsipareigojimus;

5.5.9.2. imtis reikiamy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad buty uZtikrintas tvarkomy asmens
duomeny saugumas;

5.5.9.3. padeti Klientui vykdyti tam tikras su asmens duomeny tvarkymu susijusias pareigas (padéti
igyvendinti duomeny subjekto teises, padéti uztikrinti asmens duomeny sauguma, padéti atlikti poveikio
duomeny apsaugai vertinimg, informuoti apie asmens duomeny tvarkymo pazeidimus);

5.5.9.4. pateikti visg informacijg, jrodancig su duomeny tvarkymu susijusiy pareigy laikymasi;



5.5.10. vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy Paslaugy teikimg,
Paslaugy teikéjui nustatytas pareigas;

5.5.11. atlyginti Klientui zalg, jeigu d¢l Paslaugy teikéjo nesilaikymo Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimy ar kitokio netinkamo savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo biity pateikti kokie
nors reikalavimai Klientui ar prie§ Klientg pradéti procesiniai veiksmai.

VI. PASITELKIMAS SUTARCIAI VYKDYTI

6.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sutarciai vykdyti pasitelks Sivos tkio subjektus ir (ar)
kvazisubteikéjus: [i§vardijami: [pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo
atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys].

6.2. Susitarimai, pagal kurj Paslaugy teikéjas daliai jsipareigojimuy, prisiimty Sia Sutartimi, vykdyti
pasitelkia trediajg $alj, t. y. Gkio subjektus ir (ar) kvazisubteikéjus, turi biiti raSytiniai. Kai pasitelkti tikio
subjektai ir (ar) kvazisubteikéjai deél objektyviy priezaséiy negali tinkamai vykdyti Sutarties, Paslaugy
teikéjas, gaves Kliento sutikima, gali pasitelkti kitus Gkio subjektus ir (ar) kvazisubteikéjus, taciau ne
zemesnés kvalifikacijos nei buvo nustatyta Konkurso dokumentuose ir atitinkan¢ius pasalinimo pagrindus.
Apie tai Paslaugy teikéjas i§ anksto turi rastu pranesti Klientui, nurodydamas {ikio subjekto ir (ar)
kvazisubteikéjo pakeitimo priezastis, ir gauti Kliento sutikimg. Klientas Paslaugy teikéjo pranesimg apie
ikio subjekto ir (ar) kvazisubteikéjo pakeitimo priezastis iSnagrinéja naujojo ikio subjekto ir (ar)
kvazisubteikéjo kvalifikacijg ir (ar) atitikimg pasSalinimo pagrindams pagrindzianc¢ius dokumentus ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Kliento sutikimas pakeisti tikio subjekta ir (ar)
kvazisubteikéjg jforminamas Kliento ir Paslaugy teikéju pasiraSomu bendru susitarimu — Sutarties
pakeitimu. Sis susitarimas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi ir jsigalioja tik tada, kai abi Salys jj
pasiraso.

6.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Konkurse pasitlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys pasitelkti tikio subjektai ir (ar) kvazisubteikéjai, ir yra atsakingas
uz pasitelkto naujojo tkio subjekto ir (ar) kvazisubteikéjo vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats, ir
privalo uztikrinti, kad jie laikytysi Sutarties nuostaty. Paslaugy teikéjas privalo pakeisti pasitelkty tikio
subjekty, jei paaiskéja, kad jis atitinka Konkurso dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, kuris
taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

6.4. Ukio subjekty ir (ar) kvazisubteikéjy pasitelkimas nekeilia Paslaugy teikéjo atsakomybeés del
Sios Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju Paslaugy teikéjas prisiima visg atsakomybe uz jy veikla
vykdant $ig Sutart;.

6.5. Paslaugy teikéjui keidiant jo pasitelktus tikio subjektus ir (ar) kvazisubteikéjus, yra taikomi VP]
37 straipsnio 8 ir 9 dalyje, VP] 47 straipsnio 9 dalyje ir Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy
istekliy valdymo jstatyme nustatyti reikalavimai.

VII. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Salys jsipareigoja vykdydamos Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi
prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa
vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg po jo. Salis, pazeidusi
Siame Sutarties punkte nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio
punkto pazeidimu nebus laikomi atvejai, kai Sig informacijg, vadovaudamasi teisés aktais, Salis privalo



pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti vieSai. Konfidencialumo reikalavimai taip pat
taikomi ir kibernetiniai saugai.

7.2. Salis, kuriai buvo atskleista kitos Salies konfidenciali informacija, sutinka ir jsipareigoja saugoti
atskleista ar suzinota konfidencialiag informacijg tokiu padiu biidu, kaip saugo savo konfidencialig
informacija, t. y. jsipareigoja:

7.2.1. imtis visy reikiamy priemoniy ir laikyti konfidencialig informacijg paslaptyje, neperduoti,
neprarasti, neaptarinéti, neatskleisti, bet kokiais kitais bldais nedaryti prieinamos konfidencialios
informacijos ir (arba) nesudaryti salygy, kad konfidenciali informacija biity ty¢ia arba dél neatsargumo
atskleista jokiam kitam asmeniui be radytinio atskleidusios Salies sutikimo, i§skyrus tokios informacijos
atskleidimg kompetentingoms institucijoms teisés aktuose nustatyta tvarka ir atvejais;

7.2.2. nenaudoti konfidencialios informacijos savo ar bet kokiy kity su Salimi susijusiy ir (arba)
nesusijusiy asmeny, jskaitant, bet neapsiribojant, Saliy darbuotojus, kuriems konfidenciali informacija
nebitina jy darbo funkcijoms atlikti, naudai.

7.3. Konfidencialios informacijos atskleidimas informacijos gavéjo darbuotojams turi biti tik tokios
apimties, kiek to reikia Sutarciai vykdyti. Informacijos gavéjas gali atskleisti tik tg konfidencialig
informacijg ir tik tiems informacijos gavéjo darbuotojams arba jgaliotiems atstovams, kuriems jg reikia
zinoti norint jvykdyti su atskleista konfidencialia informacija susijusius jsipareigojimus.

7.4. Kiekviena Salis jsipareigoja i§saugoti visos i§ kitos Salies gautos konfidencialios informacijos
slaptumg ir taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i$skyrus tikslus, dél
kuriy tokia informacija buvo atskleista. Salys privalo uztikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi io punkto
reikalavimy.

7.5. Bet kokia kitos Salies atskleista, suZinota ar gauta informacija ir (arba) dokumentai lieka juos
atskleidusios Salies nuosavybe, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip. Nutraukus Saliy santykius, derybas ir
(arba) bendradarbiavimg arba, informacijg atskleidusiai Saliai pareikalavus, kiekviena Salis graZina arba,
kitai Saliai sutikus, sunaikina i§ kitos Salies gautus dokumentus ir (arba) konfidencialig informacijg.
Dokumenty (duomeny) sunaikinti negalima, jeigu Sutartis ar Lietuvos Respublikos teisés aktai reikalauja,
kad jie buty iSsaugoti. Reikalavimas sunaikinti konfidencialia informacijg netaikomas, jei tokia
informacija yra i$saugoma Salies atsarginése kopijose ir yra uztikrinama reikiama tokios informacijos
apsauga.

7.6. Salys neatsako uz informacijos atskleidima, jeigu: (i) tokia informacija yra viesai prieinama; (ii)
jis informacijg gavo i§ treciosios Salies, turin¢ios jgaliojimg atskleisti tokig informacija; (iii) informacijg
Paslaugy teikeéjui suteiké pats Klientas aiSkiai nurodydamas, kad informacija néra konfidenciali; (iv)
informacijos kreipiasi valstybés institucijos, kurios jstatymy mnustatyta tvarka turi teise gauti tokig
informacija, su salyga, kad Paslaugy teikéjas dés biitinas pastangas apriboti tokios informacijos
atskleidimg ir pavieSinima.

7.7. Konfidencialumo reikalavimas jsigalioja nuo konfidencialios informacijos atskleidimo ar
suzinojimo momento ir galioja 1 (vienerius) metus nuo paskutinio konfidencialios informacijos
atskleidimo momento arba iki to laiko, kol konfidenciali informacija teisétai tampa viesa.

7.8. Salis, paZeidusi konfidencialumo reikalavimus, atlygina kitai Saliai jos patirtg zalg ir
tiesioginius nuostolius.

7.9. Sio skyriaus nuostatos galioja ir asmens duomeny apsaugai.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako ios
Sutarties ir LR teisés akty nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus reikalavimus.



8.2. Jeigu Paslaugy teikéjas per Kliento nustatytg terming nepaSalina Paslaugy trikumy, Klientas
turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties kaing ir mokeéti tik uz tas Paslaugy dalis, kurios
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.3. Jeigu Paslaugy teikéjas supranta, kad véluos suteikti Paslaugas, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsdama informuoti kitg Salj apie vélavimg ir
kokig jtakg tai turés Sutarciai vykdyti. Jei vélavimas yra susijes su Paslaugy teikéjo Paslaugy suteikimu,
pastarasis turi informuoti Klienta, koks yra realus Paslaugy suteikimo terminas.

8.4. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra apibréziama CK 6.212 straipsnyje,
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, nuostatose ir
kituose teisés aktuose. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma
dél nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimg
Sutarties Salys nedelsdamos, tadiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, privalo
informuoti viena kita. Salis, nepraneusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymga pagrindu. Esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviems) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet
kuri 1§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukusios Sutartj, Salys privalo ne véliau kaip per 10 (desimt)
darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos perduoti priimti Paslaugas ar jy dalj atsiskaityti viena su kita
ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

8.5. Sutarties jvykdymas CK 6.71-6.75 straipsnivose nustatytu prievoliy jvykdymo uztikrinimo
biidu — netesybomis, t. y. delspinigiais.

8.6. Jei Paslaugy teikéjas deél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje
nustatytais terminais ir apimtimi, Klientas be atskiro rasytinio jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy
gynimo bidy pradeda skaicivoti 0,02 % (dviejy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius uz kiekvieng
praleistg dieng, juos skai¢iuojamas nuo nesuteikty Paslaugy daliy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo
dieng. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties salygy vykdymo (jvykdymo).

8.7. Klientui dé¢l jo kaltés laiku nesumokéjus uz tinkamai Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir
apimtimi suteiktas Paslaugas ar jos dalis Paslaugy teiké¢jo pareikalavimu Klientas privalo sumokéti
Paslaugy teikéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % (dviejy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius nuo
laiku neapmokétos sumos. Klientas turi teis¢ iSskaiCiuoti netesyby sumg i§ Paslaugy teikéjo mokétiny
sumy. Klientas neprivalo jrodyti Paslaugy teikéjui, kad patyré nuostoliy.

8.8. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtg Zalg ir (ar) tiesioginius nuostolius. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas
netaikomas, jei 7ala atsirado dél Salies sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo,
kibernetinés saugos jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

8.9 Klientas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiskiai sukeltus to, kad Klientas
nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy del Kliento kaltés.

8.10. Kliento uz Sutarties vykdymo prieziiirg atsakingas rinkodaros skyriaus vadové Domanté
Kriaucitinaite, mob. tel. +37062186368, el. p. d.kriauciunaite@litexpo.lt.

8.11. Paslaugy tiekéjo uz Sutarties vykdymo priezilirg atsakingas Dalia Jurkeviéitité - Grincikiené,
mob. tel. +370 68245761, el. p. dalia@themilk.lt.




IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutarties galiojimo terminas — 12 ménesiy.

9.2. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties Saliy pasiraymo ir uZregistravimo Kliento Dokumenty
valdymo sistemoje dienos. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba jos
pasibaigimo kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais pagrindais, bet ne
ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy ir nevirSijant maksimalios Sutarties vertés. Pasibaigus Sutarties galiojimo
terminui, lieka galioti asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai.

9.3. Sutarties sglygos yra perzitirimos ir kei¢iamos Sutartyje ir VP] 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.4. Sutarties kaina (Paslaugy jkainiai) perzitrima Sutarties I1I skyriuje nustatyta tvarka.

9.5. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie tikio subjektai ir (ar) kvazisubteikéjai kei¢iami Sutarties VI
skyriuje nustatyta tvarka.

9.6. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Konkurso
dokumentuose.

9.7. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiSkg praSymg keisti Sutarties
sglygas ir dokumentus, pagrindzianéius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako per 5
(penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeiiama. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris
yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.8. Paslaugy teikimas gali buti stabdomas, nestabdant Sutarties vykdymo:

9.8.1. esant Sutarties IX skyriuje numatytoms aplinkybéms — Paslaugy teikimo terminai stabdomi
nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir
atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

9.8.2. esant nuo Kliento priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Klientas negali priimti Paslaugas.
Klientas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Paslaugy teikimg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo
atveju Klientas padengia dél Paslaugos teikimo sustabdymo Paslaugy teikéjui papildomai patirtas faktines
iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 60 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Paslaugy
teikéjas, prie§ patirdamas tokias iSlaidas, informavo Klientg ir nurodé numatomg papildomy i$laidy dyd;.
Paslaugy teikéjas privalo imtis visy priemoniy, kad $ios iSlaidos biity kuo mazesnés;

9.8.3. jei manoma, kad dé¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojan¢ia, — kad biity
galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padaryta esminiy klaidy ar paZeidimy. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti — teikti Paslaugas. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

9.8.4. dél kity aplinkybiy, kurios néra nurodytos Sutartyje, bet turi lemiamg jtakg tinkamai teikti
Paslaugas.

9.9. Jeigu Paslaugy teikimas buvo sustabdytas Sutartyje nustatytais pagrindais, Paslaugy teikimas
atnaujinamas pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima toliau
vykdyti Sutartj ir, jeigu Paslaugy teikimas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams, j kitos Salies
norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Paslaugy teikimg, nejvykdytos
prievolés ir nesuteiktos Paslaugy dalys turi bati gera valia stengiamasi jvykdyti ir (arba) suteikti iki
Sutarties termino pasibaigimo dienos.

9.10. Sutartis gali biti nutraukiama:



9.10.1. paaiskéjus aplinkybéms, kad Paslaugy teikéjas ir (ar) Sutarciai vykdyti jo pasitelkti tikio
subjektai ir (ar) kvazisubteikéjai, darbuotojai, neatitinka Sutarties sglygy reikalavimy ir (ar) pazeidé
imperatyvius teisés akty reikalavimus;

9.10.2. teikiamos Paslaugos i§ esmés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy ir Paslaugy teikejas
neatliko pataisymy;

9.10.3. paaiskéjus, kad Paslaugy teikéjas, jo pasitelkti Gkio subjektai ar kvazisubteikéjai arba
naudojamos priemonés, jranga, technologijos ir pan. neatitinka Konkurso dokumentuose, Sutartyje ir
teisés aktuose kelty reikalavimy;

9.10.4. VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais;

9.10.5. Paslaugy teikéjui pazeidus esmines Sutarties salygas, nejvykdzius Sutarties ar netinkamai
vykdzius Sutartj, su dideliais arba nuolatiniais trikumais, vadovaujantis VP] 91 straipsnio ir CK 6.208,
CK 6.214 ir CK 6.217 straipsniy nuostatomis;

9.10.6. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo
bet kurios Sutarties Salies pranesimo apie tokias aplinkybes dienos — bet kurios Salies iniciatyva;

9.10.7. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.10.8. kai paaiskéja kitos aplinkybés, del kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir (ar) suteikti Paslaugas ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutart; jvykdys
tinkamai;

9.10.9. vienos i¥ Salies iniciatyva, radytiniu abiejy Saliy susitarimu, Saliai apie tai pranesus pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo dienos.

9.11. Jei Sutartis nutraukiama radytiniu abiejy Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy
pagrindu laikoma faktiskai ir tinkamai iki Sutarties nutraukimo suteikta kokybiska Paslaugas ar jy dalys,
atitinkanti Sutarties reikalavimus, kaing ir Paslaugy apimtis.

9.12. Salis, gavusi prane$img dél Sutarties nutraukimo, turi teise pateikti kitai Saliai rasytinius
paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo minéto praneSimo gavimo dienos.

9.13. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija ir atsiskaitymais tarp Saliy, Saliy atsakomybeés, konfidencialumu, asmens
duomeny apsauga. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Salims visigkai atsiskai¢ius, Paslaugy teikéjas per 6
(3esis) meénesius privalo sunaikinti i§ Kliento gautus visus duomenis, kartu ir asmens duomenis bei
konfidencialig informacijg.

9.12. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar
priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy
nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju Salys susitaria tokig negaliojandia ar priestaraujancia
nuostatg pakeisti atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

9.14. Nutraukdamas Sutartj, Klientas, dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovams, inventorizuoja
suteiktg Paslaugas del galutinio Saliy atsiskaitymo.

9.15. Visi Sutartyje ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai dél Paslaugy kokybeés ir (ar)
jsipareigojimy jgyvendinimo terminy, reikalaujamos informacijos neteikimo, netesyby, laikomi esminiais
ir jy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Si nuostata neapriboja galimybes kity Sutartyje ir
i§ Sutarties esmés kylanciy jsipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti kaip esminius vadovaujantis CK 6.217
straipsnio 2 dalimi. Tokiu atveju Salis, prie§ vienagaliskai nutraukdama Sutartj, privalo ragtu pareikalauti
Sutartj paZeidusios Salies pasalinti Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranéias aplinkybes (priezastis) per
protingg terming, kuris negali buti ilgesnis kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy nuo
pradymo i$siuntimo Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu dienos. Jeigu Salis nepasalina per



nustatytg terming Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranciy aplinkybiy (priezaséiy) per Sutarties
nutraukimg inicijuojandios Salies reikalavime nurodyta terming, Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis
turi teis¢ nedelsdama ir nesikreipdama | teismg ar kitg gindus nagrinéjandig institucija, vienaSaliskai
nutraukti Sutartj apie tai informuodama kit Salj rastu (elektroniniu pa$tu) Sutartyje nurodytu Sutartj
pazeidusios Salies adresu. Sutartis laikoma nutraukta po 5 (penkiy) darbo dieny nuo pranesimo apie
Sutarties nutraukimg i§siuntimo dienos.

X. DUOMENU APSAUGA

10.1. Salys Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu tvarkys viena kitai pateiktus fiziniy asmeny
duomenis, pvz., uz Sutarties vykdymg atsakingy Saliy darbuotojy vardus ir pavardes, jy kontakting
informacijg (toliau — Asmens duomenys). Tvarkymo teisinis pagrindas yra Sutartis.

10.2. Vykdytojas tvarko su Uzsakovu susijusiy asmeny (darbuotojy) asmens duomenis Sutarties
tinkamo jvykdymo tikslu ir UZsakovo jsiskolinimo valdymo tikslu (jgyvendindamas savo teisétg interesg
laiku gauti atsiskaitymg bei kitus mokéjimus pagal Sutartj ir i§vengti nuostoliy dél pavéluoto
atsiskaitymo). UZsakovas jsipareigoja informuoti minétus asmenis (duomeny subjektus) apie jy asmens
duomeny teikimg Vykdytojui teisés aktuose nustatyta tvarka.

10.3. UZsakovas tvarko su Vykdytoju susijusiy asmeny (darbuotojy) asmens duomenis Sutarties
tinkamo jvykdymo tikslu. Vykdytojas jsipareigoja informuoti minétus asmenis (duomeny subjektus) apie
ju asmens duomeny teikimg UZsakovui teisés aktuose nustatyta tvarka.

10.4. éalys tvarko Siuos duomenis: vardas, pavarde, darbovieté, pareigos, telefono numeris, el.
pasto adresas, el. susiraginéjimo duomenys, kita Saliy viena kitai pateikta informacija.

10.5. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas
apsaugoti. Asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat
nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo ir uztikrinti duomeny subjekto teisiy apsaugg.

10.6. Kai Salis konkre&iai asmens duomeny tvarkymo veiklai atlikti pasitelkia duomeny tvarkytoja,
sutartimi tam kitam duomeny tvarkytojui nustatomos tos padios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir
prievolés, nustatytos Saliai. Kai duomeny tvarkytojas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, atitinkama
Salis ilieka visiskai atsakinga u to kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

10.7.  Salys jsipareigoja uztikrinti, kad Asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys biity
isipareigoj¢ uztikrinti konfidencialuma arba jiems buty taikoma atitinkama teisés normomis nustatyta
konfidencialumo prievolé.

10.8. Duomeny subjektas (tas, kurio asmens duomenis Salys tvarko) turi §ias teises: (i) susipaZinti
su savo duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi (teis¢ susipazinti); (ii) reikalauti i$taisyti arba, atsizvelgiant j
Asmens duomeny tvarkymo tikslus papildyti asmens nei§samius Asmens duomenis (teisé iStaisyti); (iii)
savo duomenis sunaikinti arba sustabdyti savo duomeny tvarkymo veiksmus (i$skyrus saugojimg) (teisé
sunaikinti ir teisé ,,biiti pamirS§tam®); (iv) reikalauti, kad Asmens duomeny valdytojas apriboty Asmens
duomeny tvarkymg (teisé¢ apriboti); (v) teis¢ j duomeny perkélimg (teisé¢ perkelti); (vi) pateikti skundg
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.

10.9. Ank3¢iau nurodytomis teisémis galima pasinaudoti kreipiantis j atitinkamag Salj Sutartyje
nurodytais kontaktais.
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X1. SUSIRASINEJIMAS

11.1. Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba tarpusavyje aptartomis priemonémis rastu. Visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu, per kitas elektroninés komunikacijy priemones
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar numeriais, kitais adresais ar numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima.

11.2. Jei pasikei&ia Salies adresas, kontaktai, rekvizitai, atsakingi asmenys ir (ar) kiti duomenys,
tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama apie pasikeitimus ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieftarauja Sutarties salygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

XI. KITOS NUOSTATOS

12.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

12.2 Vykdant Sutartj turi baiti laikomasi nacionalinio saugumo, kibernetinés saugos, aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose. Jei
pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

12.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj ir
(kiekvienu konkreéiu atveju) atvirks¢iai. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§meé skaiciais ir Zodziais skiriasi,
vadovaujamasi zodziu nurodyta reikSme.

12.4. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

12.5. Visi gin&ai, kylantys dél Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet koks
ginéas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose, teisminguose pagal Kliento registracijos adresa.

12.6. Saliy atstovai patvirtina, kad turi visus reikalingus jgaliojimus pasira$yti §ig sutartj ir nevirsija
savo kompetencijos.
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XII. SUTARTIES éALIU REKVIZITAI IR PARASAI

KLIENTAS

Uzdaroji akciné bendrove
Lietuvos parody ir kongresy centras ,,Litexpo*

Juridinio asmens kodas 120080713
PVM mokétojo kodas LT200807113
LT587180300047467340

Laisvés pr. 5, 04215 Vilnius

Tel. +370 615 61 089

ElL p. info@litexpo.lt

Direktorius
Vilius Vaidekauskas

(parasas)

PASLAUGU TEIKEJAS

Uzdaroji akciné bendroveé
Milk Agency

Juridinio asmens kodas 300634324

PVM mokétojo kodas LT100002928011

Banko saskaitos nr LT88 7300 0100 9915 6043
Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilnius

Tel. 0 603 33 337

EL p. marius.plakis@themilk.t

Direktorius (-¢)
Marius Petrukaitis

(parasas)
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2025 m. rugsejo 22 d. sutarties Nr.
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Tiekéjas jsipareigoja Lietuvos parody ir kongresy centrui ,,Litexpo* teikti paslaugas:
1.,,Vilniaus knygy mugé 2026“ vizualinio identiteto kiirimas, pateikiant ne maziau kaip du
skirtingus variantus (eskizus) ir aiSkiai apibréziant pagrinding kiirybine idéja, komunikacijos tong bei

pagrindines zinutes.
2.Parengti kampanijos pagrindinj vizuala, atspindintj strategijg ir komunikacijos kryptj.

3.Atlikti pagrindinio vizualo adaptacijas Zemiau nurodytiems formatams: Facebook virSelis
(2052x904), Facebook renginio virselis (2052x904), socialiniy tinkly jrasai (1080x1350 ir 1080x1920),
LITEXPO ir Vilniaus knygy muges svetainés (1030x595, 1370x770.63), reklaminiai skydeliai (750x600,
1920x1080), reklaminiai biliety skydeliai (600x873, 1600x900, 2170x850) lietuviy ir angly kalbomis,

bei reklaminis plakatas angly kalba tarptautinei knygy mugei.

4 Parengti vizualinio identiteto gaires ir Sablonus, uztikrinanc¢ius nuosekly renginio komunikacijos

taikyma.

5.Parengti TV klipg ir jo tirazus; pateikti tekstus, balsy ir muzikos pirminius pasitilymus bei
kadruoCiy apraSymus; idéjos iSsamus pristatymas su numatytomis trukmémis: TV klipas — 15 s.,

~ skaitmeniniai ekranai — 10 s.

6.Parengti radijo klipg(-us); pateikti tekstus, balsy ir muzikos pirminius pasiiilymus bei kadruotes;

idéjos i§samus pristatymas: 15 s.
7.Sukurti firminio mai$elio dizaing pagal renginio vizualing krypt;.
8.Sukurti specialy ,,Vero Cafe* puodelio dizaing pagal renginio vizualing kryptj.
Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, pritaikant Tiekéjo pasitilyme nurodyta jkainj.

Tiekéjo sukurti ir parengti maketai turés biiti suderintas su Perkancigja organizacija. Derinama turés biiti

tick, kiek Perkanciajai organizacijai atrodys reikalinga bei turés biiti iStaisyti jos nurodyti trikumai, jeigu
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tokiy biity. Galutinj suderinimg Perkancioji organizacija patvirtins radtifkai el. pastu. Paslaugos bus
uzsakomos pagal Perkanciosios organizacijos poreikj, uzsakymus pateikiant rastu (el. pastu). Uzsakymo
jvykdymo terminas yra suderinamas kiekvieno uZsakymo metu. Visi tiekéjo paslaugy vykdymo
sprendiniai ir rezultatai turi biti originaliis, niekur ankséiau nenaudoti, neskelbti. Jei tiekéjo pasiiilytais
sprendiniais bus pazeistos treciyjy Saliy autorinés ar kitos teisés arba jau sukurti sprendiniai paZeis treiyjy
Saliy autorines ar kitas teises, visa i§ to kylanti atsakomybé¢ tenka tiekéjui. Tickéjas privalés Perkandiajai
organizacijai sukurtg medziaga perduoti Perkanciosios organizacijos nurodytu el. pastu ir perduoti visus
sukurty makety darbinius (atvirus) failus. Tiekéjas teikdamas pasitilymg visas galimas islaidas jskai¢iuoja
| paslaugy jkainj.

Prekés Zenklo trumpas pristatymas

Vilniaus knygy mugé — didZiausia knygy muge Baltijos Salyse, vienas ryskiausiy kultiiros jvykiy
Lietuvoje. Sis skaityma populiarinantis ir jj $vendiantis renginys kasmet | susitikimus su raytojais, knygy
pristatymus, diskusijas, koncertus, parodas, kiirybinius uZsiémimus ir kitas kultiirines veiklas sukvie¢ia
lankytojus i§ visos Lietuvos.

26-osios Vilniaus knygy mugés $iikis — ,,Zodis iesko Zmogaus*.

Data: 2026 mety vasario 26 — kovo 1 dienomis.

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS

Uzdaroji akciné bendroveé Uzdaroji akciné bendrove
Lietuvos parody ir kongresy centras ,,Litexpo“ Milk Agency

Direktorius Direktorius (-¢)
Vilius Vaiéekauskas Marius Petrukaitis

(parasas) (parasas)
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2025 m. rugs¢jo 22 d. sutarties Nr.

2 priedas
Eil. Paslaugy pavadinimas Preliminarus | Mato vnt. Vieneto Sumal/verté,
Nr. Kiekis kaina, eurais | eurais be PYM
be PYM
(3*5)
1 2 3 4 5 6
1. Kiirybinés, grafinio dizaino ir
reklaminiy priemoniy dizaino
kiirimo paslaugos
1.1. | Vizualinis konceptas ir 1 Vnt. 4000,00 4000,00
komunikacijos strategija
1.2. | Pagrindinio vizualo dizainas 1 Vat. 800,00 800,00
adaptacijos
L4. | Vizualinio identiteto gaireés, 1 Vat. 650,00 650,00
template’as
L5. | TVC siuzeto adaptacija is 1 Vat. 950,00 950,00
Pagrindinio vizualo
L.6. | Radijo idéja ir scenarijus 1 Vnt. 470,00 470,00
L.7. | Digital ekrano adaptacija is 1 Vat. 450,00 450,00
Pagrindinio vizualo
L8. | Merchandising - maiselio 1 Vnt. 485,00 485,00
dizaino gamyba
1.9. | Vero cafe puodelio dizaino 1 Vnt. 485,00 485,00
gamyba
L10. | 7VC gamyba 1 Vat. 2300,00 2300,00
LI\ Radijo klipo gamyba 1 Vnt. 700,00 700,00
2. IS VISO (bendra pasitilymo kaina Eur be PVM) | 14900,00
3. PVM suma | 3129,00
4. IS VISO (bendra pasitilymo kaina Eur su PVM) | 18029,00

*Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, pritaikant Tiekéjo pasitilyme nurodyta jkainj. Perkanéioji organizacija nejsipareigoja ispirkti
maksimalaus sutartyje fiksuoto preliminaraus kiekio.

Pasitilymo kaina su PVM 18029,00 eurai.
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Direktorius
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